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689778-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Equipements médicaux — ,,Jednorazowa dostawa generatora elektrochirurgicznego
oraz pokrywy do konteneréw na narzedzia chirurgiczne na potrzeby COZL”.

OJ S 194/2026 07/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Centrum Onkologii Ziemi Lubelskiej im. sw. Jana z Dukli
Adresse électronique: zampub@cozl.eu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ,Jednorazowa dostawa generatora elektrochirurgicznego oraz pokrywy do kontenerow
na narzedzia chirurgiczne na potrzeby COZL".
Description: Przedmiotem zamowienia jest: Jednorazowa dostawa generatora
elektrochirurgicznego oraz pokrywy do kontenerdéw na narzedzia chirurgiczne. Zaméwienie
zostato podzielone na 2 czesci: Czes¢ 1 — Generator elektrochirurgiczny; Czesé 2 — Pokrywy
do kontenerow na narzedzia chirurgiczne.
Identifiant de la procédure: 8d549779-3670-4e90-b6a0-835921448ac4
Identifiant interne: COZL/DZP/AS/3411/PN-106/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych, Zamawiajgcy moze wyznaczy¢ termin sktadania ofert krotszy niz
okreslony w art. 138 ust. 1 pzp, nie krétszy jednak niz 15 dni. Potrzeba skrécenia terminu
skfadania ofert podyktowana jest pilnym zapotrzebowaniem na zakup sprzetu, ktory jest
kluczowy do wykonywania codziennych procedur ratujgcych zycie i zdrowie pacjentow.
Zastosowanie procedury przyspieszonej przy udzieleniu niniejszego zamdwienia zapewni
ciggtos¢ swiadczen zdrowotnych oferowanych przez Centrum Onkologii Ziemi Lubelskiej im.
Sw. Jana z Dukli pacjentom onkologicznym.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Lublin
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires: Oferta sktada sie z : « Formularza Ofertowego - zatgcznik nr 1
do SWZ; » Kosztorysu Ofertowego oraz szczegotowy opis przedmiotu zaméwienia — zatgcznik
nr 2 do SWZ; « Przedmiotowe $rodki dowodowe — pkt VI SWZ. Wraz z ofertg Wykonawca
zobowigzany jest ztozy¢: « Oswiadczenie wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu — Jednolity Europejski Dokument Zamowienia; ¢
Oswiadczenie podmiotu trzeciego o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkéw udziatu
w postepowaniu (jezeli dotyczy); « Oswiadczenie Wykonawcy uwzgledniajgce regulacje
sankcyjne - Zatgcznik nr 6 do SWZ » Oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby
uwzgledniajgce regulacje sankcyjne (jezeli dotyczy) - Zatgcznik Nr 7 do SWZ »
Petnomocnictwo do reprezentowania wykonawcy (wykonawcow wystepujgcych wspdlnie), o
ile oferte sktada petnomocnik. Oferte sktada sie pod rygorem niewaznos$ci w formie
elektronicznej, podpisanej podpisem kwalifikowanym. PODMIOTOWE SRODKI DOWODOWE
Dokumenty sktadane na wezwanie: 1. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty
wzywa wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych: a)
Podmiotowe srodki dowodowe wymagane od wykonawcy obejmujg oswiadczenie wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 pzp, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z
2025 r., poz. 1714), z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub
whniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenie o przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej —
zatgcznik nr 4 do SWZ. b) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w
art. 108 ust. 1 pkt. 1i2 oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 pzp, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem; c) zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, wystawionego nie
wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze
wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych
naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu; d) zaswiadczenia wtasciwe;j
terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca nie
zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, wystawionego nie
wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze
wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem w sprawie sptat tych naleznosci wraz
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu; e) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji; f) dokumentéw dotyczgcych
podmiotu trzeciego, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz
spetnienia, w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na jego zasoby, warunkéw udziatu w
postepowaniu — jezeli wykonawca polega na zasobach podmiotu trzeciego; g) Oswiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w Jednolitym Europejskim Dokumencie
Zamowienia — zatgcznik nr 5 do SWZ PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE
Zamawiajgcy wymaga, aby przedmiotowe srodki dowodowe skfadane byty wraz z ofertg. a)
katalogi/ulotki, prospekty, arkusze danych technicznych produktu foldery itp. producenta,
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potwierdzajgce zgodnos¢ oferowanego sprzetu z wymaganiami Zamawiajgcego, z
zaznaczeniem ktérej czesci i ktorej pozycji dotyczg. Ich autentycznos¢ musi zostac
potwierdzona przez Wykonawce na zgdanie Zamawiajgcego. Jezeli dokumenty te sg w jezyku
obcym wymagane jest ttumaczenie na jezyk polski. b) oswiadczenie o dopuszczeniu do obrotu
oraz o posiadaniu wymaganych prawem dokumentéw dotyczgcych oferowanego asortymentu,
potwierdzajgcych dopuszczenie do obrotu, tj. zaswiadczenh niezaleznych podmiotow
uprawnionych do kontroli jakosci potwierdzajgcych, ze dostarczony sprzet odpowiada
okreslonym normom lub specyfikacjom technicznym (wtasciwych deklaracji zgodnosci CE,
Certyfikatow CE) - wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 8 do SWZ; Na mocy art. 107 ust.
2 pzp, jezeli Wykonawca nie ztozyt przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztozone
przedmiotowe Srodki dowodowe sg niekompletne, zamawiajgcy wzywa do ich ztozenia lub
uzupetnienia w wyznaczonym terminie. Zamawiajgcy moze zgdac¢ od wykonawcow wyjasnien
dotyczgcych tresci przedmiotowych srodkow dowodowych.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o
udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow, chyba ze spowodowane tym zakiécenie konkurencji moze byé wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia
Corruption: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r.
poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2024 r. poz. 930, z p6zn. zm.) lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.
Fraude: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z
postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo
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komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt
3 ustawy Prawo zamowienh publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamowien publicznych
z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce ktéry naruszyt obowigzki
dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z
wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Zgodnie
z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o
ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza
sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. 2. Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2 ustawy
Prawo zamowienh publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048)
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania
wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo
zamowien publicznych Z postepowania wyklucza sie wykonawce wobec ktdrego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne. 3. Na podstawie art. 7 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz.
514) z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego prowadzonego na podstawie
ustawy wyklucza sie: a) wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3; b) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2025 r. poz. 644 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
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podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3; ¢) wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1
pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z pézn.
zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 4. Wykluczenie
nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w ust. 4. 5. W przypadku wykonawcy lub
wykluczonego na podstawie ust. 4, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego wykonawcy. 6.
Kontrola udzielania zamowien publicznych w zakresie zgodnosci z ust. 4 jest wykonywana
zgodnie z art. 596 ustawy. 7. Przez ubieganie sie o udzielenie zamdwienia publicznego
rozumie sie ztozenie oferty. 8. Osoba lub podmiot podlegajace wykluczeniu na podstawie ust.
4, ktore w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamodwienia publicznego lub
biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego, podlegajg karze
pienieznej. 9. Kare pieniezng, o ktérej mowa w ust. 8, naktada Prezes Urzedu Zamédwien
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000 zt. 10. Z postepowania wyklucza
sie réwniez wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzg okolicznosci, o ktérych mowa w art.
5k Rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego $rodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie tj.: a)
obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy z siedzibg w Rosji; b)
osoby prawne, podmioty lub organy, do ktérych prawa witasnos$ci bezposrednio lub posrednio
w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) osoby
fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dziatajgce w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, - w tym podwykonawcow, dostawcéw lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. Zgodnie z
art. 5k powyzszego rozporzgdzenia zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych na rzecz lub z udziatem podmiotéw wskazanych w lit. a-c
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zgodnie z
art.108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamdwien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce
na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zgodnie z art.108 ust. 1 pkt 1
lit. b) i f) i pkt 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego oraz przestepstwo
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745) lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z
postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktdrym mowa powyzej

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i
pkt 2 ustawy Prawo zamdéwien publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
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sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo,
dotyczgce finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art.
299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktdrym mowa powyzej

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. ) i pkt 2 ustawy Prawo zamdéwien publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyzej.

Participation a une organisation criminelle: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy
Prawo zamdwien publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu
W zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Z postepowania
wyklucza sie wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa powyze;j.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamdwien publicznych z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo
zamowien publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce
ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci;

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. h) i pkt 2 ustawy Prawo zamdéwien publicznych z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
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na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Z postepowania wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.

Faillite: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Insolvabilité: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Concordat: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Biens administrés par un liquidateur: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien
publicznych z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Etat de cessation d’activités: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zgodnie z art. 109 ust. 1
pkt 8 i 10 ustawy Prawo zamowien publicznych z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce ktory w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
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Wykonawce ktory w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w bfgd, co mogto miec¢ istotny wplyw na decyzje podejmowane przez
zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Czes¢ 1 — Generator elektrochirurgiczny;
Description: Przedmiotem zamowienia jest: Jednorazowa dostawa generatora
elektrochirurgicznego oraz pokrywy do konteneréw na narzedzia chirurgiczne na potrzeby
COZL. Czes¢ 1 — Generator elektrochirurgiczny; W ramach realizacji przedmiotu zamoéwienia
dotyczy czesci 1- Generator elektrochirurgiczny Wykonawca zobowigzuje sie do: a)
dostarczenia urzgdzenia stanowigcego przedmiot umowy wraz z wymaganymi w SWZ
dokumentami do siedziby Zamawiajgcego; b) montazu aparatury medycznej we wskazanym
przez Zamawiajgcego miejscu; c) instalacji i uruchomienia aparatury medycznej oraz
potwierdzenia sprawnosci dostarczonych urzgdzen. d) dostarczenia wraz z aparaturg
medyczng instrukcji obstugi, kart gwarancyjnych, dokumentacji technicznej niezbednej do
prawidtowej eksploatacji aparatury, zasad Swiadczenia ustug przez autoryzowany serwis w
okresie pogwarancyjnym, wykazu materiatdw zuzywalnych wykorzystywanych w biezgcej
eksploatacji przedmiotu umowy, pozostatej dokumentacji wymaganej prawem, realizacji
pozostatych warunkéw okreslonych w SWZ; e) przeprowadzenia bezptatnego szkolenia
personelu Zamawiajgcego w zakresie eksploatacji i obstugi urzgdzenia poprowadzone w
miejscu instalacji aparatury, poswiadczone certyfikatem lub protokotem szkolenia.
Identifiant interne: COZL/DZP/AS/3411/PN-106/26 Czesc¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Dr K. Jaczewskiego 7
Ville: Lublin
Code postal: 20-090
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zgodnie z art. 257 pkt 1 Pzp Zamawiajgcy zastrzega sobie
mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia, jezeli srodki publiczne,
ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie cato$ci lub czesci zaméwienia,
nie zostaty mu przyznane.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena - 60%
Description: Cena - 60%
Critére:
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji zamowienia - 40 %
Description: Termin realizacji zamowienia - 40%
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Cena - 60 %, termin realizacji zamowienia - 40%

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385702

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385702
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 22/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert za pos$rednictwem platformy zakupowej Zamawiajgcego
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art.515 Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Onkologii Ziemi
Lubelskiej im. $w. Jana z Dukli
Organisation qui traite les offres: Centrum Onkologii Ziemi Lubelskiej im. $w. Jana z Dukli
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5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes¢ 2 — Pokrywy do konteneréw na narzedzia chirurgiczne
Description: Przedmiotem zamowienia jest: Jednorazowa dostawa generatora
elektrochirurgicznego oraz pokrywy do konteneréw na narzedzia chirurgiczne na potrzeby
COZL. Czes¢ 2 — Pokrywy do konteneréw na narzedzia chirurgiczne.
Identifiant interne: COZL/DZP/AS/3411/PN-106/26 Czesc¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Dr K. Jaczewskiego 7
Ville: Lublin
Code postal: 20-090
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zgodnie z art. 257 pkt 1 Pzp Zamawiajgcy zastrzega sobie
mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia, jezeli srodki publiczne,
ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia,
nie zostaty mu przyznane.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena - 60%
Description: Cena - 60%
Critére:
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji zamdwienia - 40 %
Description: Termin realizacji zamowienia - 40%
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Cena - 60 %, termin realizacji zamowienia - 40%

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385702

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385702

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 22/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Otwarcie ofert za posrednictwem platformy zakupowej Zamawiajgcego

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art.515 Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Onkologii Ziemi
Lubelskiej im. sw. Jana z Dukli
Organisation qui traite les offres: Centrum Onkologii Ziemi Lubelskiej im. $w. Jana z Dukli

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Centrum Onkologii Ziemi Lubelskiej im. $w. Jana z Dukli
Numéro d’enregistrement: NIP 712-21-35-822
Département: Dziat Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Dr K. Jaczewskiego 7
Ville: Lublin
Code postal: 20-090
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zamdéwien Publicznych
Adresse électronique: zampub@cozl.eu
Téléphone: +48 81 4541760
Adresse internet: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385702
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1385702
Roéles de cette organisation:
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Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOO0OQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4733e457-5785-449c-a36d-e09493543a55 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/10/2026 10:21:12 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 689778-2026

Numéro de publication au JO S: 194/2026

Date de publication: 07/10/2026
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